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VERORDENING No. 109 VAN DE COMMISSIE

tot vaststelling van het extra-bedrag, bedoeld in artikel 7
van Verordening no. 20 van de Raad
en in artikel 6 van de Verordeningen nos. 21 en 22 van de Raad

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
ECONOMISCHE GEMEENSCHAP,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de
Europese Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening no. 20 van de Raad hou-
dende de geleidelijke totstandbrenging van een
gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector varkensviees, en met name op artikel 7,
lid 4,

_ Gelet op Verordening no, 21 van de Raad hou-

‘dende’ de geleidelijke tmstandbrengmg van een
gemeenschappelijke ordening der markten in . de
sector eieren, en met name op artikel 6, lid 4,

Gelet op Verordening no. 22 van de Raad hou-
dende de geleidelijke totstandbrenging van een
gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector slachtpluimvee, en met name op artikel 6,
lid 4,

Gezien de desbetreffende  adviezen van het
comité van beheer voor varkensvlees en van het
‘comité van beheer voor slachtpluimvee en eleren,

Overwegende dat, ter voorkoming van verstorin-
gen op de markt voor de produkten die vallen
onder de Verordeningen nos. 20, 21 en 22 van de
Raad, door aanbiedingen uit derde landen tegen
prijzen die beneden de sluisprijs liggen, de inge-
volge artikel 5 van Verordening no. 20-van de
Raad en ingevolge artikel 4 van de Vererdeningen
nos, 21 en 22 van de Raad vastgestelde en even-
tueel ingevolge artikel 6, resp. artikel 5 van deze
verordeningen verlaagde heffingsbedragen in elke
lid-staat dienen te worden verhoogd met een
bedrag gelijk aan het verschil tussen de ‘aanbods-
prijs franco grens en de sluisprijs;

Overwegende dat het, teneinde een uniform
extra-bedrag voor. de verschillende kwalitejten
van het desbetreffende produkt te kunnen vaststel-
len, aanbeveling verdient de aanbodsprijs franco
grens te definiéren als de prijs van een bepaalde
kwaliteit;

Overwegende dat voor de vaststelling van de
werkelijke aanbodsprijs niet slechts moet worden
uitgegaan van de gegevens, vermeld in de douane-
documenten, doch ook van de marktprijzen in
derde landen en in de lid-staten;

Overwegende dat indien de aanbodsprijs bene-
den de slmsprus ligt, het extra-bedrag voor “de
invoer uit alle derde landen moet worden vast-
gesteld; dat het echter, zo lang slechts uit bepaslde
derde landen wordt ingevoerd tegen prijzen die
beneden de sluisprijs liggen, passend lijkt het extra-
bedrag alleen voor de invoer uit deze landen vast
te stellen;

Overwegende dat een dergelijke vaststelling
achterwege dient te blijven ten opzichte van de
derde landen die bereid en in -staat zijn te waar-
borgen dat bij invoer uit hun gebied de werkelijke
prijs niet lager zal zijn dan de sluisprijs en dat
ledere verlegging van het handelsverkeer vermeden
za]l worden; dat een dergelijke vaststelling voor
alle importen in 2lle lid-staten slechts volgens een
uniforme en dus gemeenschappelijke procedure
kan plaatsvinden;

Overwegende dat het extra-bedrag in de eerste
plaats door de invoerende lid-staat moet worden
vastgesteld; dat er evenwel voor gezorgd moet
worden dat zo spoedig mogelijk gemeenschappelijke
maatregelen genomen kunnen worden, die met
name een controle op het optreden van de desbe-

treffende lid-staat mogelijk maken;

Overwegende dat het extra-bedrag door de
invoerende lid-staat moet worden geind,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1.  De aanbodsprijs franco grens — hierna aan-
bodaprijs genoemd — is

a) in de zin van artikel 7, lid 3, van Verordening
no. 20 van de -Raad, de priis voor de kwaliteiten,
die overeenkomen met de in de bijlage bij de
onderhavige verordening omschreven referentie-
kwaliteiten; ~

b) in de zin van artikel 6, lid 3, van de Veror-
deningen nos. 21 en 22 van de Raad, de prij:
voor de produkten van gebruikelijke kwaliteit.

2.  De aanbodsprijs wordt vastgesteld met inacht-
neming van met name
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a) de prijs, vermeld in de douanedocumenten,
die de ingevoerde produkten vergezellen en

b) de prijzen die bij uitvoer uit een bepaald
derde land gelden.

3.  Voor de vaststelling van de in lid 2, sub b),
genoemde prijzen moet worden uitgegaan

a) van de marktprijzen en de uitvoerprijzen van
de derde landen;

b) van de marktprijzen in de lid-staten voor
invoer uit derde landen;

c) van de prijzen op de representatieve markten
in derde landen.

Artikel 2

Het extra-bedrag wordt vastgesteld, wanneer
de aanbodsprijs beneden de sluisprijs ligt. Het
wordt opnieuw vastgesteld wanneer de aanbods-
prijs een wijziging ondergaat. Het vastgestelde
bedrag geldt echter niet meer, wanneer geconsta-
teerd wordt dat de aanbodsprijs gelijk is aan of
hoger ligt dan de sluisprijs.

Artikel 3

Het extra-bedrag is gelijk aan het verschil tus-
sen de aanbodsprijs en de ingevolge artikel 7 van
Verordening no. 20 van de Raad en ingevoige
artikel 6 van de Verordeningen nos. 21 en 22 van
de Raad vastgestelde sluisprijs.

Artikel 4

Wanneer de aanbodsprijs beneden de sluisprijs
ligt, wordt het extra-bedrag voor de invoer uit alle
derde landen vastgesteld.

Indien echter de invoer tegen aanbodsprijzen
die beneden de sluisprijs liggen slechts uit bepaalde
derde landen afkomstig is, dient het extra-bedrag
slechts voor de invoer uit deze landen te worden
vastgesteld.

Het extra-bedrag wordt niet vastgesteld voor
de invoer uit derde landen die bereid en in staat
zijn te waarborgen dat bij invoer uit hun gebied
de werkelijke prijs niet lager zal zijn dan de sluis-
prijs en dat iedere verlegging van het handels-
verkeer vermeden zal worden. De onderhavige
bepaling wordt ten aanzien van deze landen van
toepassing verklaard volgens de in artikel 20 van
Verordening no. 20 van de Raad en in artikel 17

Gedaan te Brussel, 27 juli 1962.

van de Verordeningen nos. 21 en 22 van de Raad
voorgeschreven procedure.

Artikel S

Totdat gemeenschappelijke maatregelen worden
genomen, stelt de invoerende lid-staat het extra-
bedrag vast. Dit bedrag moet onverwijld, met de
gegevens waarop de vaststelling gebaseerd is, ter
kennis van de Commissie en van de andere lid-
staten worden gebracht; wat de Commissie betreft,
geschiedt deze kennisgeving per telex.

- Artikel 6

De gemeenschappelijk te treffen maatregelen
worden binnen twee weken genomen, overeen-
komstig de in artikel 20 van Verordening no. 20
van de Raad en de in artikel 17 van de Verorde-
ningen nos. 21 en 22 van de Raad bedoelde pro-
cedure. Met name dient te worden beslist of het
eventueel door een lid-staat vastgestelde extra-
bedrag moet worden gehandhaafd, gewijzigd of
opgeheven.

Artikel 7

De lid-staten en de Commissie "controleren
geregeld de gegevens waarop de vaststelling van
het extra-bedrag gebaseerd is.

De lid-staten verstrekken aan de Commissie
geregeld de gegevens welke voor de beoordeling
van het prijsverloop op de markten van de Gemeen-
schap en van derde landen noodzakelijk zijn.

Artikel 8

Het extra-bedrag wordt geind door de invoe-
rende lid-staat.

Artikel 9

De lid-staten nemen alle nodige wettelijke en
bestuursrechtelijke maatregelen om iedere verleg-
ging van het handelsverkeer te voorkomen.

Artikel 10
Deze verordening treedt op 30 juli 1962 in
werking.

Deze verordening is verbindend in al haar
onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lid-staat.

Voor de Commissie
De Voorzitter
W. HALLSTEIN
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BIfLAGE

Bijlage btj Verordening no. 109 van de Commissie
tot vasistelling van het exira-bedrag, bedoeld in artikel 7 van Verordening no. 20
van de Raad en in artikel 6 van de Verordeningen nos. 21 en 22 van de Raad

De in artikel 1 bedoelde referentickwaliteiten zijn, voor invoer uit derde landen in

Belgié :

varkens van de handelsklasse half-vet, 95-105 kg levend gewicht;
Bondsrepublick Duitsland :

varkens van de handelsklasse C, 100-119,5 kg levend gewicht;
Frankrijk :

varkens van een kwaliteit waarvan de s per 100 kg 14178 rekeneenheden beneden die
van de kwaliteit ,, belle-coupe *, 66-83 slachtgewmht met kop, ligt;

Italié :

varkens. van cen kwaliteit waarvan de prijs per 100 kg 3,6800 rekeneenheden boven de prijs
van varkens van de gewichtsklasse 146-180 kg levend gewicht ligt;

Luxemburg :
varkens van categorie I, klasse A, tot 100 kg slachtgewicht;

Nederland :

varkens van een kwaliteit waarvan de prijs per 100 kg 2,7061 rekeneenheden boven de
prijs van vieeswarenvarkens, 2¢ kwaliteitsklasse, 70-85 kg slachtgewicht, ligt.



